£1]/47€9 /2012 / PLO
Zmluva o spolupraci

uzatvorena podla § 51 zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
préavnych predpisov (dalej ako ,Zmluva®)

medzi
Nazov: Bratislavské kultirne a informacné stredisko
Pravna forma: rispevkova organizacia hlavného mesta SR
Sidlo: Zidovskd 1, 815 15 Bratislava, SR
1CO: 30 794 544
DIC: 2021 795 358
Bankové spojenie: IBAN: SKO5 0900 0000 0050 2800 1024

SWIFT: GIBASKBX
Konajuci osobou: Ing. Vladimir GreZo, riaditel
(dalej len ,BKIS")
A

Nazov: Vel'vyslanectvo USA
Sidlo:: P.O. Box 309, 814 99 Bratislava, SR
1CO: 30845785
DIC: 2021421105
Bankové spojenie: IBAN: SK75 1100 0000 0029 2770 4467
Konajuci osobou: Jason Khile, riaditel Tlac¢ového a kultirneho oddelenia

Velvyslanectva USA v Bratislave
(dalej len ,Spoluorganizator")
A
BKIS a Spoluorganizator (dalej jednotlivo ako ,zmluvna strana® a spolo¢ne ako
,zmluvné strany") sa dohodli nasledovne:

Preambula

Jednou z hlavnych tloh BKIS ako prispevkovej organizacie hlavného mesta Slovenskej
republiky Bratislavy je podla Zriadovacej listiny zabezpelovanie a spristupnovanie
kultirnych a vzdeldvacich podujati ako aj vytvaranie podmienok pre rozvoj

spologenského Zivota, kultiry a zabezpeclenie jej dostupnosti pre irok( verejnost.

Spoluorganizator pravidelne prezentuje svoju kultiru formou podujati. Najbliz&im takym
podujatim je Koncert USAFE jazz band THE AMBASSADORS.

Vzhladom na zamer rozvinGt dramaturgiu festivalu Kultirne leto a Hradné
sldvnosti Bratislava 2017 (dalej len ,KLHSBA") pre potreby mesta Bratislava sa BKIS
v rémci cyklu Medzinérodnéd Bratislava dohodlo so Spoluorganizatorom spoluorganizovat
podujatie s ndzvom Koncert USAFE jazz band THE AMBASSADORS a zhodli sa na
nasledovnej spolupraci.

1. Predmet Zmluvy
1.1.Predmetom Zmluvy je spolupraca zmluvnych strdn pri organizovani koncertu

s ndzvom USAFE jazz band THE AMBASSADORS, ktory sa uskutocni o 19:00 hod.
dia 30.08.2017 na Hlavnom namesti v Bratislave (dalej len ,Podujatie™).



1.2.Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze vstup na Podujatie je zdarma.

2. Zavazky zmluvnych stran

2.1. BKIS sa zavdazuje:

2.1.1. spinit oznamovaciu povinnost vodi obci v zmysle zdkona & 96/1991 Zb. o
verejnych kultdrnych podujatiach v zmysle neskorsich predpisov;

2.1.2. zabezpelit priestor Hlavného namestia v Bratislave dfia 30.08.2017
0 19:00 hod., za uc¢elom konania Podujatia;

2.1.3. zabezpedit nasledovné prevddzkovo-technické sluzby:

2.1.3.1. pdédium so strechou 6x8 m

2.1.3.2. zazemie pre Ucinkujucich

2.1.3.3. stolik pre zvukara s prekrytim

2.1.3.4. 12 calunenych stoli¢iek pre hudobnikov
2.1,3.5. 200 ks stoli¢iek v hladisku

2.1.3.6. zakladné osvetlenie

2.1.3.7. elektricka pripojku

2.1.3.8. zdravotnu a poziarnu hliadku

2.1.4. propagovat Podujatie na www.bkis.sk, na facebookovom profile BKIS
a v Bulletine KLHSBA;

2.1.5. zabezpecit vylep plagatov vo formate A1, v poéte 20 ks;

2.1.6. zabezpedit sluzbu produkéného poéas celej doby trvania Podujatia;

2.2. Spoluorganizator sa zavizuje:

2.2.1. riadne zabezpecit a garantovat dramaturgiu a program Podujatia a G&ast
icinkujlcich umelcov, ktori na Podujati vysttpia;

2.2.2. uhradit honordre - G¢inkujlicim umelcom a akékolvek dal&ie naklady
sUvisiace s Uucinkovanim umelcov na Podujati.;

2.2.3. zabezpecit tla¢ plagatov v zmysle bodu 2.1.5 Zmluvy;

2.2.4. zabezpecit zvukéra a kompletnt zvukov( techniku na Podujatie;

2.2.5. vo vsetkych propagacnych materidloch a inych medidlnych vystupoch k
Podujatiu uvadzat BKIS ako spoluorganizétorov Podujatia;

2.2.6. ze zodpovedd v suvislosti s podujatim za (i.) dodrZanie vsetkych prav a
povinnosti vyplyvajlcich z préva duSevného vlastnictva a z prava na ochranu
osobnostl, za (ii.) pripadné vysporiadanie nérokov tretich os6b v pripade, ak
ich prava z dudevného vlastnictva a/alebo prava na ochranu osobnosti budd
porusene, za (iii.) wvcasné uzatvorenie Ilcencne] zmluvy s prislusnou
organizaciou kolektivnej spravy autorskych prav — najmé&, no nie limitovane
so SOZA a (lv ) uhradenie akychkol’vek poplatkov prislusnej organizacii
kolektivnej spravy autorskych prav;
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2. Finan¢né podmienky

2.1Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze svoje vklady do vzajomnej spoluprace budui
financované samostatne kadou zmluvnou stranou v rozsahu svojich
zavézkov dohodnutych touto Zmluvou a nebudu si voci druhej zmluvnej strane
uplatfiovat Ziadne dalSie finanné naroky.

3. Vyssia moc

4.1 Ak ktordkolvek zo zmluvnych stran nespini svoje zavézky v désledku okolnosti
vys8ej moci, tato zmluvna strana nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich
zévazkov vyplyvajicich zo Zmluvy. Mimoriadne udalosti oznacované ako vyssSia
moc musia nastat po uzavreti Zmluvy, s nepredvidatefné a prislusna zmluvna
strana im nemdZe zabranit. Okolnosti vy38ej moci zahfmaji predovsetkym
prirodné katastrofy, zaplavy, zemetrasenia, zosuvy pédy, vojnu, poziar, vybuch,
teroristické Gtoky a $trajky. Zmluvna strana odvoldvajlica sa na vySSiu moc je
povinnd informovat okamZite telefonicky alebo elektronicky a nasledne pisomne
druht zmluvnG stranu o akychkolvek okolnostiach vy3Sej moci a preukazat ich
primeranym spdsobom.

5. Zaverecné ustanovenia

5.1.Zmluva nadobGda platnost podpisom oboch zmluvnych strén a Gcinnost diiom
nasledujlicim po zverejneni v zmysle § 47a Obcianskeho zékonnika ¢. 40/1964 Zb.
v zneni neskorsich pravnych predpisov.

5.2.Zmluvné strany sa zavazuji plnit svoje povinnosti riadne a véas a poskytovat si
vzdjomnlu st&innost. V pripade, Ze déjde u niektorej zo zmluvnych stran
k nemoZnosti plnenia, je povinnd tito skutotnost oznamit druhej strane bez
zbyto¢ného odkladu.

5.3. Zmluvné strany beri na vedomie zverejnenie tejto Zmluvy v zmysle
z&kona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskorSich
pravnych predpisov.

5.4. Tato Zmluvu je mozné menit len po vzajomnej dohode zmluvnych stran
a pisomnou formou.

5.5. V pripade, 7e je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy
neplatné, zostavaju ostatné ustanovenia tejto Zmluvy platné a (cinné. Miesto
neplatného ustanovenia sa pouZiji ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov upravujice otdzku vzajomného vztahu zmluvnych strdn. Zmluvné strany
sa potom zavazuju upravit svoj vztah prijatim iného ustanovenia, ktoré svojim
obsahom a povahou najlepsie zodpoveda zameru neplatného ustanovenia.

5.6. Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky; zmluvné strany
budl vdetky pripadné spory v stvislosti so Zmluvou riesit prednostne mimosudnou
cestou, ato rokovaniami a dohodou. V pripade, ak zmluvné strany nevyriesia
vzajomné spory mimosudnou cestou, su opravnené rieSit spor stidnou cestou, pricom
v pripade sudneho sporu je dana prisludnost slovenského sidu podla pravidiel
stanovenych v prisludnych pravnych predpisoch Slovenskej republiky.

5.7, Spoluorganizator sa zavézuje, Ze je opravneny udelit vSetky a akékolvek
stihlasy podfa Zmluvy.
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5.8.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch originalnych vyhotoveniach, z ktorych

kazda zo zmluvnych stran dostane jedno vyhotovenie.

V Bratislave dna
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IngsVladimir-GreZo, Statutar

Bratislavské kultirne a informacné
stredisko
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Jrgéon B.Khile, riaditel

Tlacové a kultirne oddelenie
Velvyslanectva USA v SR



